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Nadszedł wieczór. Słońce zaszło i zrobiło się ciemno.

Evening came. The sun went down and it became dark. 

– Alicja, czas iść spać – powiedziała Mama.

“It’s time to sleep, Alice,” Mom said. 

Alicja skakała po swoim łóżeczku.

– Nie chce mi się jeszcze spać – marudziła. – Mamo, wcale nie jestem zmęczona. Muszę iść spać?

Alice was jumping on her bed. “I don’t want to go to bed yet!” she complained. “I’m not tired at all, Mom! Do I have to sleep?”
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Mama pogłaskała ją po główce i powiedziała spokojnie:

– Trzeba już iść spać. Dzięki temu jutro będziesz silna i pełna energii.

Mom patted her head and said gently, “You need to go to sleep now. It will help you become strong and full of energy tomorrow.”

Alicja zgodziła się i pokiwała głową.

Alice agreed and nodded her head. 

– No to jak, gotowa do łóżka? – zapytała Mama.

“So are you ready for bed?” Mom asked. 
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– Chyba tak – odpowiedziała Alicja wzruszając ramionami.

“I think so,” Alice answered, shrugging her shoulders.

– Zobaczmy – powiedziała Mama. Przysiadła na łóżku i przytuliła córeczkę.

“Let’s see,” said Mom. She sat on the bed and cuddled her daughter. 

– Wykąpałaś się już?

“Did you take a bath yet?”

– O tak! – odpowiedziała Alicja. – Kąpiel była cieplutka i bardzo fajna. Mnóstwo kolorowych baniek unosiło się w całej łazience! Śpiewałaś mi też piosenkę i obie się śmiałyśmy. Pamiętasz, Mamo?

“Oh, yes!” answered Alice, “it was very warm and fun. There were lots of colorful bubbles flying all over the bathroom! Also, you sang me a song and we both laughed, remember, Mom?”
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Mama uśmiechnęła się.

– Pamiętam, kochanie. Trochę puszystej piany miałaś też na nosku, to było takie zabawne.

Mom smiled. “I remember, sweetie. You had some fluffy foam on your nose, it was so funny.” 

Zachichotała i dotknęła Alicji noska.

She giggled and touched Alice’s nose. 

– A co z piżamą? Założyłaś ją już? – kontynuowała Mama.

“Now, how about your pajamas? Did you put them on?” continued Mom. 
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– Oczywiście że tak! – powiedziała Alicja. – Założyłam swoją najpiękniejszą piżamkę. W moim ulubionym fioletowym kolorze i z jednorożcami! Jest super mięciutka i wygodna. Popatrz! 

“Of course I did!” said Alice. “I wore my favorite pajamas! They’re purple – my favorite color, with lots of unicorns! They’re really soft and comfy. Look!”
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– No tak – powiedziała Mama. – Mam nadzieję, że pamiętałaś też o umyciu ząbków.

“I see,” said Mom. “I hope you remembered to brush your teeth.”

Pocałowała Alicję w czółko i mocniej ją przytuliła.

She kissed Alice on the forehead and hugged her tighter. 
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Alicja uśmiechnęła się i pokazała białe błyszcz
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